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Rezolutia Parlamentului European referitoare la situatia din Siria
(2014/2531(RSP))

Parlamentul European,
— avand in vedere rezolutiile sale anterioare referitoare la Siria,

— avand 1n vedere concluziile Consiliului Afaceri Externe privind Siria, inclusiv cele din
20 ianuarie 2014,

—  avand in vedere declaratiile Vicepresedintelui Comisiei/Inaltului Reprezentant,
Catherine Ashton, cu privire la situatia din Siria,

— avand in vedere Rezolutiile Consiliului de Securitate al ONU referitoare la Siria,
inclusiv rezolutia din 27 septembrie 2013 referitoare la distrugerea arsenalului de arme
chimice ale Siriei [S/RES/2118(2013)],

— avand in vedere Comunicatul final al Grupului de actiune pentru Siria (,,Comunicatul de
la Geneva”) din 30 iunie 2012,

— avand in vedere rezolutiile privind Siria ale Consiliului pentru Drepturile Omului al
ONU, inclusiv rezolutia din 24 septembrie 2013 referitoare la deteriorarea situatiei
drepturilor omului si a situatiei umanitare din Republica Araba Siriana
(A/HRC/24/L.38),

— avand in vedere cel de-al 6-lea raport din 11 septembrie 2013 al Comisiei internationale
independente de anchetd a ONU cu privire la Siria,

— avand in vedere Declaratia universald a drepturilor omului si drepturile internationale
ale omului, precum si instrumentele de drept umanitar international la care Siria este
parte,

— avand 1n vedere Conventiile de la Geneva din 1949 si protocoalele aditionale la acestea,
Protocolul de la Geneva din 1925 si Conventia privind interzicerea armelor chimice din
1993,

— avand in vedere Statutul de la Roma al Curtii Penale Internationale,
— avand 1n vedere articolul 110 alineatul (2) din Regulamentul sdu de procedura,

A.  intrucat dupa trei ani de conflict sirian, situatia dramatica a drepturilor omului, cea
umanitara precum si situatia de securitate continud sa se deterioreze; Intrucat trupele
guvernului sirian continud interventiile brutale asupra populatiilor civile; intrucat sunt
raportate si incalcari ale drepturilor omului si ale dreptului umanitar de catre fortele de
opozitie, intr-o masura mai mica; intrucat extremismul religios si violenta sectara sunt
in crestere, iar grupurile islamiste radicale, printre care si resortisanti ai UE, au atins,
conform rapoartelor, cifre semnificative; intrucat confruntarea militara pare sa fi ajuns
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intr-un punct mort, desi niciuna din partile aflate in conflict nu dd semne de infrangere
sau capitulare;

B. intrucat aproximativ 130 000 de persoane, inclusiv o majoritate covarsitoare de civili,
si-au pierdut viata de la Tnceputul conflictului; intrucat aproximativ 9 milioane de
persoane sunt afectate de violentele neincetate si necesita asistenta umanitara, 6,5
milioane de persoane fiind stramutate intern iar alte 2,3 refugiindu-se in afara tarii,
conform statisticilor ONU;

C. Intrucat autoritatile siriene continud sa restrictioneze considerabil furnizarea de ajutor
umanitar; intrucat regimul sirian continua sa intrerupa in mod deliberat accesul la hrana,
apa, electricitate si echipamente medicale pentru comunitati intregi,

D. intrucat un numar considerabil de activisti din societatea civila, aparatori ai drepturilor
omului, intelectuali, jurnalisti si profesionisti din domeniul medical fac obiectul
hartuirilor, arestarilor, torturilor sau disparitiilor operate de regimul sirian sau, din ce in
ce mai frecvent, de gruparile rebele; intrucat laureata Premiului Saharov din 2011,
Razan Zaitouneh, a fost rapita impreuna cu sotul ei si cu alti aparatori ai drepturilor
omului in Damasc in decembrie 2013, iar soarta acestora raméane, in continuare, sub
semnul intrebarii;

E.  intrucat violenta continud a avut un efect dramatic de destabilizare asupra tarilor
invecinate, mai ales ca urmare a valurilor de refugiati in masd; intrucat aceste tari se
confrunta, la randul lor, cu provocari ample de ordin intern, Libanul si lordania fiind
deosebit de vulnerabile;

F.  intrucat cei 560 000 de refugiati palestinieni din Siria constituie un grup deosebit de
vulnerabil care este afectat de conflict; intrucat 20 000 de palestinieni din tabara de
refugiati asediata de la Yarmouk, langa Damasc, se confruntd cu o situatie extrem de
dificild, 57 de persoane decedand de inanitie;

G. Intrucat finantarea totald acordata de UE Siriei si tarilor invecinate se ridica la
1,1 miliarde EUR; intrucat apelurile ONU in favoarea Incetarii crizei nu sunt, in
continuare, auzite; intrucat 0,6% din refugiatii sirieni au fost relocati in Uniunea
Europeana;

H. intrucat la 22 ianuarie 2014 a fost lansatd conferinta Geneva Il privind Siria pe baza
Comunicatului de la Geneva din iunie 2012, datorita eforturilor intense ale comunitatii
internationale; Intrucat opozitia siriana este reprezentatd de Coalitia nationald pentru
Fortele Siriene Revolutionare si de Opozitie, iar grupdri rebele precum ISIL sau Jabat
al-Nusra nu sunt reprezentate; Intrucat Partidul pentru Unitate Democratica, care
controleaza asa-numitul Kurdistan de Vest, nu este reprezentat; intrucat Iranului i-a fost
retrasd invitatia de participare la conferinta;

L intrucat prima runda de negocieri din cadrul conferintei Geneva II, mediata de Trimisul
special al ONU si al Ligii Arabe, Lakhdar Brahimi, s-a desfasurat intr-o atmosfera
tensionatd, axandu-se pe problematica tranzitiei politice si pe rolul presedintelui Bashar
al-Assad 1n cadrul acestui proces; intrucat s-a convenit, in principiu, Incetarea focului la
nivel local pentru a facilita accesul lucratorilor umanitari, desi nu s-a constatat niciun
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progres tangibil in ceea ce priveste orasul asediat Homs; intrucat a fost anuntata o noua
runda de discutii pentru 10 februarie 2014;

intrucat Comunicatul de la Geneva solicita un guvern de tranzitie care ,,ar putea include
membri ai actualului guvern (sirian), ai opozitiei si ai altor grupuri, format pe baza unui
acord reciproc”;

intrucat fortele guvernamentale au continuat ofensiva militara chiar si dupd inceperea
negocierilor de la Geneva, inclusiv atacuri aeriene in masa si la intamplare, care au ucis
sute de civili din orasul Alep;

intrucat guvernul sirian si-a exprimat acordul cu privire la eliminarea si distrugerea
arsenalului sau de arme chimice sub egida Organizatiei pentru Interzicerea Armelor
Chimice (OIAC) pana la 30 iunie 2014; intrucat, pana in prezent, 4,1 % din stocul sdu
total de arme chimice a fost scos din tard in vederea distrugerii; intrucat, conform
Rezolutiei 2118 a Consiliului de Securitate al ONU din 27 septembrie 2013,
nerespectarea ar putea declansa masurile prevazute la capitolul VII din Carta ONU,

se declara profund socat de incredibilul nivel de suferintd umana si de pierderi de vieti
omenesti In conflictul din Siria; denunta, din nou, atitudinea criminala continua a
guvernului sirian Tmpotriva propriului popor, ce a condus la cea mai devastatoare criza
umanitara din ultimele decenii si a destabilizat In mod grav intreaga regiune;

condamna continuarea ofensivei militare de catre guvernul sirian impotriva civililor si
indeamna UE si partenerii Geneva II sd negocieze, in contextul procesului de la Geneva,
un armistitiu imediat pentru a da o sansad negocierilor;

denuntd gravele, sistematicele si desele Incalcari ale drepturilor omului si ale dreptului
umanitar international de catre guvernul sirian si grupdrile armate afiliate, precum
executiile sumare, arestdrile arbitrare, disparitiile, actele de torturd, agresiunile sexuale
st demolarile importante de locuinte;

condamna toate incalcdrile legislatiei umanitare si in domeniul drepturilor omului
comise de fortele armate rebele; isi exprima ingrijorarea cu privire la actele de
extremism religios, alimentate de conflictul in desfasurare si de ingerintele externe;
avertizeaza cu privire la gravele riscuri de contaminare prezentate de acest conflict
pentru regiunea invecinata si zonele mai indepartate, inclusiv UE;

saluta lansarea conferintei Geneva Il privind Siria la 22 ianuarie si recunoaste eforturile
depuse de Trimisul special al ONU Lakhdar Brahimi ce au permis acest prim contact
intre partile aflate in conflict; solicita partilor siriene, si mai ales guvernului, sa isi
asume responsabilitdtile istorice pentru a pune capat acestui conflict si pentru a accepta
compromisurile necesare pentru formarea unui nou guvern de tranzitie, cu puteri
depline;

nu isi face iluzii cu privire la dimensiunea problemelor iminente, dar considera ca
singura optiune rdmane gasirea unei solutii politice si democratice la acest conflict, care
sa tina cont si de diversitatea culturald, etnica si religioasa din Siria; 1si exprima
speranta cd negocierile de la Geneva vor declansa un proces ce va conduce in cele din
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urma la o tranzitie spre un viitor pasnic, democratic si deschis pentru intregul popor
sirian;

sprijind masurile de restabilire a unui climat de incredere, ce pot contribui Tn mod
substantial la usurarea gravei situatii a populatiei, in absenta unei solutii la problemele
politice fundamentale; solicita partilor la negocieri sd convind de urgenta un acord
privind armistitiul, accesul de natura umanitara, accesul ajutoarelor umanitare si
eliberarea prizonierilor politici; subliniaza, in acest sens, responsabilitatea Rusiei si a
Iranului de a face presiuni asupra guvernului sirian sa facd concesii in aceste domenii;

solicitd fortelor de opozitie moderate siriene, din afara si din interiorul tarii sa isi
depaseasca divergentele interne si sa se angajeze in mod constructiv in negocieri;

solicita partenerilor internationali sd sprijine cu adevarat procesul de la Geneva in acest
moment critic; regretd faptul ca Iranului i-a fost retrasa invitatia de a participa la
negocierile de la Geneva; indeamna sponsorii din regiune, indeosebi Arabia Saudita si
Iranul sa renunte la pozitiile lor neproductive si sa se angajeze in mod activ intr-un
proces de reducere a tensiunilor; insista asupra incetarii imediate a tuturor livrarilor de
armament si a sprijinului financiar si logistic acordat guvernului sirian si gruparilor
rebele vinovate de incalcari ale drepturilor omului si ale legislatiei umanitare
internationale;

solicita ca UE si statele sale membre sa isi intensifice actiunile de sprijinire a fortelor
democratice din opozitia siriana si s faciliteze dialogul si o abordare comuna pentru
avansarea negocierilor de la Geneva cu alti actori internationali, precum Rusia, [ranul si
Liga Araba;

solicitd o evaluare a pertinentei reactiilor comunitdtii internationale, mai ales ale Uniunii
Europene, la evolutiile din Siria de la inceputul revoltei populare, pentru a trage astfel
invatdminte pentru viitor;

isi exprima convingerea cu privire la imposibilitatea realizarii unei paci durabile in Siria
fara judecarea crimelor grave savarsite in timpul conflictului; solicitad partilor la
negocieri sa se asigure ca acordul final prevede ca toti cei responsabili sa fie judecati;
subliniaza, mai ales, importanta instituirii unui mecanism juridic adecvat pe perioada
tranzitiei si a reformarii aparatului de securitate, precum si a excluderii oricaror
dispozitii de amnistiere;

isi reitereaza solicitarea de a adresa situatia din Siria Tribunalului Penal International;
deplange lipsa de actiuni ale UE in sprijinul acestei initiative si solicita Consiliului si
Inaltului Reprezentant al Uniunii pentru afaceri externe si politica de securitate s ia
masurile de rigoare 1n aceasta directie;

sprijind cu fermitate activitatea continud a Comisiei internationale independente de
ancheta cu privire la Republica Araba Siriana; invita toti actorii implicati sa
monitorizeze cu atentie incalcdrile drepturilor omului si sa colecteze toate tipurile de
marturii pentru a permite tragerea la raspundere si respectarea justitiei in Siria de dupa
regimul Assad,
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15. subliniaza necesitatea eliberarii tuturor detinutilor politici, precum si a activistilor din
societatea civila, a lucratorilor din domeniul umanitar si a jurnalistilor aflati in detentie,
si asigurarea accesului unor observatori independenti la locurile de detentie; isi exprima
profunda ingrijorare cu privire la soarta laureatei Premiului Saharov din 2011, Razan
Zaitouneh, si solicitd instituirea unui grup de actiune interinstitutional al UE care sa
coordoneze eforturile pentru eliberarea sa;

16. solicitd acordarea unei atentii deosebite situatiei extrem de dificile a populatiei
palestiniene afectate de conflict; solicitd donatorilor s sprijine cu generozitate eforturile
Agentia Organizatiei Natiunilor Unite de Ajutorare si Lucrari pentru Refugiati; denunta
conditiile extrem de grave din tabara de refugiatii palestinieni de la Yarmouk si solicita
autoritatilor siriene sa ia de urgenta masuri pentru a permite accesul umanitar si al
ajutoarelor umanitare la populatia amenintata cu inanitia;

17. 1isireafirma sprijinul pentru distrugerea pasnicd a arsenalului de arme chimice al Siriei,
in cadrul OIAC:; solicitd acordarea unei atentii deosebite protectiei mediului in timpul
procesului de distrugere a acestui arsenal si al gestiondrii deseurilor rezultate; subliniaza
necesitatea transparentei, a informarii si a implicdrii autoritatilor nationale si regionale
din regiunile afectate in cazul unui accident sau al ineficacitatii metodei; insista ca
autoritatile siriene sa respecte calendarul convenit si solicitd opozitiei siriene sd ia parte
in mod constructiv la acest proces; reaminteste importanta organizarii Conferintei de la
Helsinki privind instituirea in Orientul Mijlociu a unei zone fard arme de distrugere in
masd, amanata in repetate randuri,

18. 1si exprima in continuare ingrijorarea profunda relativa la prezenta prelungita si din ce
in ce mai numeroasa a refugiatilor sirieni in tarile invecinate, mai ales in lordania, Liban
si Turcia; Incurajeaza Comisia si statele membre sa furnizeze in continuare asistenta
umanitara populatiei afectate de conflictul sirian, mai ales in tarile invecinate; regreta
numadrul extrem de limitat de refugiati transferati in UE si invitd statele membre sa
demonstreze un grad mai Inalt de responsabilitate, mai ales printr-o mai buna implicare
in procesul de asigurare a protectiei acestora;

19. incredinteazd Presedintelui sarcina de a transmite prezenta rezolutie Consiliului,
Comisiei, Vicepresedintelui Comisiei/Inaltului Reprezentant al Uniunii pentru afaceri
externe si politica de securitate, guvernelor si parlamentelor statelor membre,
Secretarului General al ONU, Trimisului special in Siria al ONU si al Ligii Arabe,
precum si guvernului si parlamentului Republicii Arabe Siriene.
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